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Zagadki do nagrody.

Logogryi.
Utozyt E. Winter, Tarnéw.
Kwadraty i kreski zastapi¢ literami, fcby powstaty wyrazy

o podanem znaczeniu. Pierwszy rzad pionowy, czytany z arory
na dot, utworzy urrczysto$¢ koscielna, a koncowy poczatek

znanej piesni polskiej.
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- - Znaczenie wyrazow: 1. Nakrycie

0 O gtowy na Wschodzie. 2. Rodzina

O g migecz*k*w. 3 Gora w Afryce. 4.

O O Rodzai sikorki. 5 Choroba zaka-

0O 0O zna 6. Zagiebienie miedzy dwiema
gérami. 7. Przezwisko mieszkan-
cow Amervki 8 Inaczej wioscia-

o g nin. 9 Okrzyk, albo znak. 10. Imie

O 0O meskie Il Roslina lekarska. 12.

(@ e ———— 0 Zwierze z rodziny fasic. 18 Rzeka

0 O w Eumpio. li. Cesarz rzymski. 15.
Rzeka w Finlandvi. 16. Rzecz do-

oo - - o borowa z francuskiego) 17 Mity-

O t czny kon. 18 Cze$¢ ciata (odwro-

O 0O tnie!. 19 Norweski poeta odwro-

O 0O tnie . 20. Miasto we Francyi. 21.
Naszyjnik (w czwartym przrpadbu).

O a 22. C"$ doskonatego. 23. Wyspa

| O na morzu Egejskiem.

| O

o - - - O

O O

O O

Szarada.
Utozyt A. J. Tonek, Krakéw.
Pierwsza i druga, czarodziejskie stowo
Z mys$la o drogiej i bliskiej nam duszy,
Lecz przy niem trzecie jest zab6jczag mowa,
Co gmachy wierzen i nadziei kruszy.

Pierwsza i trzecia, $liczna, uzyteczna
Kazdemu wséréd nas, w ztej czy dobrej doli,
Zle traktowana, czasem niebezoieczna,

Bo nie stworzona do pet i niewoli.

Catos¢ jest wszystkiem dla serca kobiety,
Catem jej szcze$ciem, rozpacza, bolescia,
W niej wszelkie btedy i wszelkie zalety,
Ona istoty i dnszy jej trescia.

Rozwigzanie zagadek z Nr. 13

Okienko:

Waga
lgor
Ezaw
Lena
Kora
Imam
Pora
Owad
Sara
Tara

tamigtowka:

Zadania do przestawienia: Starego wrébla nie ztapiesz
na plewy.
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NOWOSCI ILLUSTROWANE

Qkienko.
Utozyt E. Winter, Tarnéw.

Z podanych liter utozy¢ trzy wyrazy, réwnobrzmigce w kie-
runku pionowym i poziomym.

Znaczenie wyrazéw: 1 Rodzaj zagadki. 2. Miejsce pobytu
zmartych weding mitologii greckiej 8. Imie Zzenskie.

Rozsypane litery.
Utozyt E. Winter, Tarnoéw.

Z podanych liter utozy¢ znane polskie przystowie:

a b dg g 9 LLto o 0 s s uu

tamigtéwka.

* Utozyt X. Y., *rakéw.

W miejsce kresek wstawi¢ litery, aby powstaly wyrazy
0 pewnem znaczeniu. Litery te, czytane z géry na dét, p°da-
dza nazwe obchodéw Indowych, przypadajacych na czas Wielka-
nocy.
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Zadanie do przestawienia.
Utozyt Z. Szymanek, Krakoéw,

Z podanych liter ntozy¢ znane polskie przystowie

Krél dat zasmazki kota.

Badanie do przestawienia: Kto bywa na

pod wozem.

Grzebieniowka:

Gr z e s i ok Wi k tor
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Zadanie do przestawienia : Mioda zonka, karoca do nieba

Bilety wizytowo = Jan Kasprowicz Stefan Zeromski. Lu-
cyan Rydel Gustaw Danitowski Bolestaw Prus.

Dobre rozwigzania nadestali Pp: D. todynska Krakéw,
M Sokotowska Krakéw, S. Karwowski Gniezno, H. Bukowska
Winnica, R. Topolnicki Wieden, B. Osadzifiski Krosno, D. Ber-
natowicz Jasto, M. Kalinowska Mor. Ostrawa, T. Nikiel Krakow,
S Krzyzanowski Podgérze, J. Charzewski Krakéw, S. Wyso-

czanski Poznan, M. Planecka Krakéw. Z. Sperling Wieden,
F. Horak Os$wiecim, S. Medynski Zakopane, D. Schwadron
Krakéw, J. Stepien Budapeszt, S. Galinski Praga, K. Rei-

chenberg Cieszyn, M. Raszka Cieszyn, J. Zachara Mielec, K.
Wyka Biata, K. Makowski Zakopane, J. Jakubowska Kra-
kéw, R. Obraczay Morawska Ostrawa, J. Lipski Krakéw, A. Gra-
lewski Krakéw, H. Mankowski Wiedenn, J. Goérka Krakoéw,
H. Wincencik Krakéw, A. Duzak Krakéw, J. Antosz Tar-
nawa, H. Kozicka Tarnawa, S. Wilczyniski Krakéw, S. Mro6z
Wieden, S. Wiewiorowski Poznan, B. Antosz Wieden, K,
Ohrenstein Podgérze, Z. Zacharska Nowy Sacz, J. Opolski
Praga, A. Siatka Krakéw, M. Kowalska Krakéow, J. Wy-
soczanski Jasto, R. Wolanski Wieden, 1. Brzostowski Podgo6-
rze, H. Trojacka Wiedenn, K. Borowiecki Lwéw M Golska
Wieden, M Raczynska Lwoéw, W, Nowinski Tarnéw, R Wo6j-
cik Przemys$l, Z Malecki Lwoéw, S. Burzynski Jasto, M Bor-
kowska Przemys$l, Z Walkowski Brzesko, H Dziedzic Tarnow,
E. Winter Tarnéw, E Bogdalska Koropnz

Nagrode przez losowanie otrzymata p. H. Wincencik, Kra-
kéw. Upraszamy o nadestanie 50 hal. na koszta poleconej
przesyiki.

Z potek ksiegarskich.

Biblioteczka Legionisty (Tomik 1-X Rok 1916) wycho-
dzi juz od stycznia 1916 r.j*wydany obecnie 10 tomik zamyka
wiec pierwsza jej serye roczna. Celem wydawnictwa jest roz-
budzenie w zoknierzach naszych poczucia zwigzkn z tradycya
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Zadanie do przestawienia.
Utozyt S. Drewienko, Pradnik.

Z podanych liter ntozy¢ znane polskie przystowie:

Strejk u jarzyn idzie do chat Genewy.

Bilety wliytowe.
Utozyt Z. Szymanek, Krakdw.

Z liter na biletach ntozy¢ godnos$é, wzglednie zawo6d po-

szczegélnych oséb:

U BODANSKY.

T. NYTEDSKA.

T. HROSZYCKA.

EWA SNIZICK A

U Z ONYSKI.

Za dobre rozwigzanie wszystkich powyzszych za_gadgk prze-
znacza Redakcya do rozlosowania: Albom Legionéw pol-
skich.

wojskowg ich przodkéw, a zarazem rozpowszechnienie w szer-
szych kotach publicznosci zamitowania do historyi wojskowej
po skiej. Redaktor, dr. W. Tokarz, profesor Uniwersytetu Ja-
gielloiskiego, ograniczyt ,Biblioteczke" do pamietnikéw i opra-
cowan wojscowych z lat 1792—1861; czasy te, blizsze sto-
sunkéw wojny obecnej, wzbudzajg wiecej zainteresowania w Czy-
telnikach.

Cze$¢ tego okresu (lata 1792 1881) obejmuje Swietna praca
jenerata Ignacego Pradzyn”~kiego; ,Czterej ostatni wodzowie
polscy” (tomiki 4 i 5). O kampanii r. 1792 data ,Biblioteka"
prace putkownika K. Goérskiego (t. 9 i 10), zastuzonego pra-
cownika na niwie historyi wojskowej polskiej. Cechuje ja szorstki,
ale szczery sad zoinierza, pochlebnie oceniajacego wojsko pol-
skie tych czaséw, a za snrowo moze Kkierownictwo. Z poczg-
tkéw Ksiestwa Warszawskiego mamy ta fragment pamietni-
kéw Dezyderego Chtapowskiego (tom 8), poréwnanych przez
pierwszego ich wydawce (prof. Kazimierza Morawskiego) do
komentarzy Cezara. Fragment ten powinien obudzi¢ najwiecej
zainteresowania, bo przeciez Dabrowski i ksigze Jézef two-
rzyli w latach 1806 1807 wojsko polskie w warunkach bar-
dzo podobnych do dzisiejszych. Czaséw powstania listopadowego
dotyczg pamietniki Karola Ro6zyckiego (tom 1) i ks. Jatonow-
skiego (tom 6 7).

0 roku 1863 moéwi praca W. Bentkowskiego, syna profe-
sora Uniwersytetu warszawskiego, wybitnego parlamentarzy-
sty wielkopolskiego (tom 2 i 8). 1 on byt Zotnierzem z zami-
towania; juz jako mtody chtopiec stawat w szeregu w r. 1881,
ksztatcit sie potem w wojsku pruskiem, dowodzit bateryg na
Wegrzech w r. 18i9. W r. 1868 Langiewicz powotat go na
swego szefa sztabu. Tio opowiadania Bentkowskiego jest mo-
cno pesymistyczne; przebija u niego realizm Zzotnierza facho-
wego, nie entuzyasty. Ale antor zauwaza nie tylko btedy,
umie oceni¢ i podnie$¢ kazdy przebtysk zdolno$- i organizacyj-
nej, kazdy moment odwagi i inicyatywy oficeréw powstania.
Pamietnik jego jest nastgpnie jednem z tych niewielu wspo-
mniehn  wojskowych z r. 1863, z ktérych zoinierz dzisiejszy
moze sig czego$ nauczy¢.

Kazdy z tomikéw ,Biblioteczki" redaktor zaopatrzyt przed-
mowa ; do wiekszosci z nich dodat mapki, dzieki ktérym Czy-
telnik moze $ledzi¢ przebieg opisywanych operacyi

Zapowiedziane tomiki 11 i 12 ,Biblioteczki" obejmujg prace
jenerata Wojciecha Chrzanowskiego pod tytutem: ,Opisanie
bitwy grochowskiej", a 13 i 14 studyom podputkownika gene-
ralnego sztabu szwajcarskiego, vonErtacha, o dziataniach par-
tyzanckich polskich w r. 1863. Chrzanowski talentem pisar-
skim doréwnywat Pradzynskiemu, a dzietko jego o bitwie gro-
chowskiej cechuje przytem niezwykly spokéj i umiarkowanie
sadu. Uprzedza ja redaktor obszerng przedmowag, obejmujaca
zyciorys jenerala i charakterystyke jego prac wojskowych.
Podputkownik von Erlach, autor pracy p. t. ,Wojny o wol-
no$¢ mniejszych narodéw" jezdzit z polecenia swego rzadu
k> naszych obozach w r. 1863 i przypatrywal sie potyczkom.

race te, oceniong tak przychylnie przez Agatona Gillera,
rzettumaczyt z oryginatu niemieckiego dla ,Biblioteczki" dr.’
an Gagatek.
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